Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Top chemie U fairen ﬁrel

QuickDry

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 12.11.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Bezeichnung des Stoffs Natriumpolyacrylat
Handelsname QuickDry
Registrierungsnummer (REACH) Keine Information verfiigbar.
CAS-Nummer 9003-04-7
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,

von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Nur far industrielle Verwendung
Zur Verwendung in Kunststoffherstellungsprozes-
sen bestimmt, oder in einer Matrix eingekapselt,
oder im [End-]Produkt selbst enthalten.

Verwendungen, von denen abgeraten wird Nicht fur private Zwecke (Haushalt) verwenden
Das Produkt ist nicht zur Verwendung durch Ver-
braucher vorgesehen

13 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Kohltec e.U. Telefon: 0043 664 5115409

Triesting Wohnpark 20 E-Mail: Office@kohltec.at

2524 Teesdorf

Osterreich

E-Mail (sachkundige Person) sdb@csb-compliance.com

Bitte verwenden Sie diese E-Mail-Adresse nicht um aktuelle Sicherheitsdatenblatter anzufordern. Wen-
den Sie sich in diesen Fallen bitte direkt an Kohltec e.U.

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale fiir Osterreich +43 1 4064343

Wie oben angegeben oder nachstgelegene Giftinformationszentrale.

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
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QuickDry

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 12.11.2025

Dieser Stoff erfiillt nicht die Kriterien fur die Einstufung gemaR der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.
Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Nicht erforderlich.

Sonstige Gefahren

Staubexplosionsgefahr.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Nach den Ergebnissen seiner Bewertung ist dieser Stoff weder ein PBT- noch ein vPvB-Stoff.
Endokrinschadliche Eigenschaften

Nicht gelistet.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

Stoffe
Stoffname Natriumpolyacrylat
Identifikatoren

CAS-Nr. 9003-04-7

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

4.1

Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Selbstschutz des Ersthelfers.
Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

Nach Inhalation

Far Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.
Nach Beriihrung mit den Augen

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund ausspulen. Kein Erbrechen herbeifthren.
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise fur den Arzt
Keine.
Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine Information verfiigbar.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1

5.2

5.3

Loschmittel

Geeignete Loschmittel

Wasser, Schaum, alkoholbestandiger Schaum, Feuerléschpulver

Ungeeignete Loschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Abgelagerter brennbarer Staub beinhaltet ein erhebliches Explosionspotenzial.
Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO,), Pyrolyseprodukte, toxisch

Hinweise fir die Brandbekampfung

Behalter mit Sprihwasser kihlen.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

LéschmalBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Léschwasser nicht in Kandle und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekampfung mit Ublichen VorsichtsmaRnahmen aus angemessener Entfernung.

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung

umluftunabhangiges Atemschutzgerat (autonomes Atemgerat, EN 133)

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht far Notfalle geschultes Personal

Den betroffenen Bereich beluften.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Einatmen von Staub vermeiden.

Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschittetes Produkt.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschlieBlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.

UmweltschutzmaRRnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurickhalten und entsorgen.

Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

mechanisch aufnehmen, Produktreste, Ful3boden und verunreinigte Gegenstande mit viel Wasser rei-
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6.4

nigen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann
Verschuttete Mengen aufnehmen.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behéltern zur Entsorgung bringen.

Den betroffenen Bereich beliften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Personliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

7.2

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Beruhrung mit den Augen vermeiden.
Staub nicht einatmen.

MaRnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Von Zundquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Malinahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Beseitigung von Staubablagerungen.

Zum Aufsaugen von brennbaren Stauben dirfen ausschlieRlich Staubsauger in ziindquellenfreier Bau-
weise verwendet werden.

Behalter und zu beflllende Anlage erden.

Explosionsgeschlitzte elektrische Gerate/Luftungsanlagen/Beleuchtungsanlagen verwenden.

Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

Spezifische Hinweise/Angaben

Schichten, Ablagerungen und Anhdufungen von brennbarem Staub sind wie jede andere Ursache, die
zur Bildung einer gefahrlichen explosionsfahigen Atmosphare fihren kann, zu berlcksichtigen.
Staubablagerungen kénnen sich auf allen Ablagerungsflachen in einem Betriebsraum ansammeln.

MaRBRnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallent-
sorgung zufthren.

Nicht direkt in Abwasser, Luft, Boden oder Gewasser einleiten.

Umweltgefédhrdend - Verluste vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.

Nach Gebrauch die Hidnde waschen.

Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausrui-
stung ablegen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
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7.3

Explosionsfahige Atmosphédren

Beseitigung von Staubablagerungen.
Zum Aufsaugen von brennbaren Stduben dirfen ausschlieBlich Staubsauger in ziindquellenfreier Bau-
weise verwendet werden.

Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren

Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten fernhal-
ten. Nicht rauchen.

Malinahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Behalter und zu beflllende Anlage erden.

Unvertragliche Stoffe oder Gemische

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.

Gegen duBBere Einwirkungen schiitzen, wie

Hitze

Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Anforderungen an die Beliftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Behalter dicht geschlossen an einem gut geltfteten Ort aufbewahren.
Kahl halten.

Geeignete Verpackung

Nur im Originalbehalter aufbewahren.

Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1

Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

Land Arbeitsstoff CAS-Nr. Iden- SMw SMWwW KzZw Kzw Hin- Quelle
tifika- [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] weis
tor

AT biologisch inerte - MAK - 10 - 20 i GKV
Schwebstoffe (60 min)

AT biologisch inerte - MAK - 5 - 10 r GKV
Schwebstoffe (60 min)

Hinweis

i einatembare Fraktion

KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fUr Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, auf eine Dau-
er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)

r alveolengangige Fraktion
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Hinweis
SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-

8.2

net flr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausriistung)
Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

Handschutz

Schutzhandschuhe

Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-

materials

PE: Polyethylen keine Informationen verfligbar keine Informationen verfiigbar

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignet ist ein nach EN 374 gepriifter Chemikalienschutzhandschuh.

Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Gberprifen.

Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut
durchliuften.

Kérperschutz

Schutzkleidung gegen feste Partikel.

(EN 13832, EN 340, EN 13034, EN 14605).

Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen.
Partikelfiltergerat (DIN EN 143).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand fest
(Pulver)
Farbe weil3
Geruch geruchlos
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich nicht bestimmt
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Nummer der Fassung: 1.0

Erste Fassung: 12.11.2025

9.2

Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze

Flammpunkt

Ziundtemperatur

Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Sonstige Angaben

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

Reaktivitat

Keine Informationen verfugbar.

Chemische Stabilitat

dieses Material ist brennbar, aber nicht leicht ent-
ztndbar

nicht anwendbar
(fest)

nicht anwendbar

nicht anwendbar
(fest)

>200 °C
~6 (in wassriger Losung: 1 9/))

nicht relevant
(fest)

nicht in jedem Verhaltnis mischbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht relevant (fest)

es liegen keine Daten vor

Gefahrenklassen gemal3 GHS (physikalische Ge-
fahren):
nicht relevant

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Osterreich: de
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10.4

10.5

10.6

Das Produkt ist in der angelieferten Form nicht staubexplosionsfahig; jedoch fuhrt die Anreicherung
von Feinstaub zur Staubexplosionsgefahr.
Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten fernhal-
ten. Nicht rauchen.

MaRBnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Erwarmung auf tber 200 °C vermeiden.

Unvertréagliche Materialien

Oxidationsmittel

Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Vernlnftigerweise zu erwartende, gefahrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung,
Verschutten und Erwdrmung entstehen, sind nicht bekannt.
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

111

Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:

Tierstudien; Befunde aus anderen verfuigbaren Toxizitatsprifungen; Beurteilung durch Experten (Er-
mittlung der Beweiskraft).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)
Dieser Stoff erflllt nicht die Kriterien fur die Einstufung gemaR der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Akute Toxizitat

Ist nicht als akut toxisch (oral) einzustufen.
Ist nicht als akut toxisch (dermal) einzustufen.

Expositions- Endpunkt Spezies
weg
oral LD50 >5.000 MY/ g Ratte OECD Guideline Hersteller
401
dermal LD50 >2.000 MY/q Ratte OECD Guideline Hersteller
402

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautatzend/-reizend einzustufen.

(OECD Guideline 404)

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Ist nicht als schwer augenschadigend oder augenreizend einzustufen.
(OECD Guideline 405)

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Sensibilisierung der Haut

Ist nicht als hautsensibilisierend einzustufen.
(OECD Guideline 406)
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11.2

Sensibilisierung der Atemwege

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlUssige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.
(OECD Guideline 474)

Karzinogenitét

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schllssige oder schliissige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Reproduktionstoxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:

Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schliissige oder schllssige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

Endokriner Disruptor mit Wirkung auf die menschliche Gesundheit

Ist nicht als endokriner Disruptor mit Wirkung auf die menschliche Gesundheit eingestuft.

Angaben tber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
Nicht gelistet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121

12.2

Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Endpunkt Expositionsdauer Wert Spezies Methode
LC50 96 h >5.500 Goldorfe (Leuciscus - Hersteller
may, idus)
LC50 96 h >4.000 | Zebrafisch (Danio re- - Hersteller
Inig) rio)

(Chronische) aquatische Toxizitét

Es liegen keine Daten vor.

Persistenz und Abbaubarkeit
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Biologische Abbaubarkeit

Es liegen keine Daten vor.

Persistenz

Es liegen keine Daten vor.
123 Bioakkumulationspotenzial

Es liegen keine Daten vor.
124  Mobilitat im Boden

Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Nach den Ergebnissen seiner Bewertung ist dieser Stoff weder ein PBT- noch ein vPvB-Stoff.
12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Ist nicht als endokriner Disruptor mit Wirkung auf die Umwelt eingestuft.

12.7  Andere schéadliche Wirkungen

Ergebnisse der PMT- und vPvM-Beurteilung

Nach den Ergebnissen seiner Bewertung ist dieser Stoff weder ein PMT- noch ein vPvM-Stoff.

Anmerkungen
Wassergefahrdungsklasse, WGK: 1.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

131 Verfahren der Abfallbehandlung

Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschrif-
ten der Entsorgung zufuhren.

Fiir die Abfallbehandlung relevante Angaben

Entsorgungspraktiken massen allen einschlédgigen nationalen, bundesstaatlichen, kommunalen und
lokalen Vorschriften entsprechen.

Fir die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behéltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kdnnen einer Verwertung zugefihrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften
14.2 OrdnungsgemadfRe UN-Versandbezeichnung -

14.3  Transportgefahrenklassen -

Osterreich: de Seite: 10/ 16



QuickDry

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 12.11.2025

14.4 Verpackungsgruppe -

14.5 Umweltgefahren -

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den -
Verwender

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg -
gemaR IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Beschrankungen gemaf3 REACH, Anhang XVII

Synthetische Polymermikropartikel

Die gelieferten synthetischen Polymermikropartikel unterliegen den Bedingungen des Eintrags 78 in
Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates.

Allgemeine Beschreibung

100 HS 3906 Acrylpolymere

Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung
Natriumpolyacrylat Synthetische Polymermikropartikel - R78
Legende
R78 1. Durfen nicht als solche oder, wenn die synthetischen Polymermikropartikel vorhanden sind, um eine ge-

wiinschte Eigenschaft zu verleihen, in Gemischen in einer Konzentration von 0,01 Gewichtsprozent oder mehr in
Verkehr gebracht werden.

2. Fur die Zwecke dieses Eintrags gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,Partikel’ bezeichnet ein winziges Materialteilchen, ausgenommen einzelne Molekdle, mit definierten physi-
schen Grenzen;

b) ,Feststoff’ bezeichnet einen anderen Stoff oder ein anderes Gemisch als eine Flussigkeit oder ein Gas.

¢) ,Gas' bezeichnet einen Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das bei 50 °C einen Dampfdruck von mehr als 300 kPa
(absolut) hat oder bei 20 °C und einem Standarddruck von 101,3 kPa vollstandig gasférmig ist.

d) ,Flussigkeit' bezeichnet einen Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das eine der folgenden Bedingungen erfillt:

i) Der Stoff oder das Gemisch hat bei 50 °C einen Dampfdruck von nicht mehr als 300 kPa, ist bei 20 °C und einem
Standarddruck von 101,3 kPa nicht vollstandig gasférmig und hat einen Schmelzpunkt oder Schmelzbeginn von
20 °C oder weniger bei einem Standarddruck von 101,3 kPa;

ii) der Stoff oder das Gemisch erfillt die Kriterien der Norm D 4359-90 ,Standard Test Method For Determining
Whether A Material Is A Liquid Or A Solid’ der American Society for Testing and Materials (ASTM);

iii) der Stoff oder das Gemisch besteht die Prifung zur Bestimmung des FlieRverhaltens (Penetrometerverfah-
ren) gemaR Anhang A Teil 2 Kapitel 2.3.4 des am 30. September 1957 in Genf geschlossenen Europaischen Uber-
einkommens Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e (ADR);

e) ,Make-up-Produkt’ bezeichnet jeden Stoff oder jedes Gemisch, der bzw. das dazu bestimmt ist, duBerlich mit
bestimmten Teilen des menschlichen Kérpers, namlich Haut, Augenbrauen und Wimpern, in Berihrung zu kom-
men, und zwar zu dem ausschlieBlichen oder Uberwiegenden Zweck, ihr Aussehen zu verandern.

3. Kann die Konzentration der unter diesen Eintrag fallenden synthetischen Polymermikropartikel nicht anhand

Osterreich: de

Seite: 11/16



QuickDry

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 12.11.2025

Legende

der verfiigbaren Analysemethoden oder Begleitunterlagen bestimmt werden, so sind zur Uberpriifung der Ein-
haltung des in Absatz 1 genannten Konzentrationsgrenzwerts nur die Partikel zu berticksichtigen, die minde-
stens die folgende GréRe aufweisen:

a) 0,1 uym fir eine Dimension bei Partikeln, bei denen alle Dimensionen gleich oder kleiner als 5 mm sind;

b) 0,3 pm fir die Lange bei Partikeln mit einer Lange gleich oder kleiner als 15 mm und einem Verhaltnis von
Lange zu Durchmesser groRer als 3.

4. Absatz 1 gilt nicht far das Inverkehrbringen von

a) synthetischen Polymermikropartikeln als solche oder in Gemischen zur Verwendung in Industrieanlagen;

b) Arzneimitteln im Sinne der Richtlinie 2001/83/EG und Tierarzneimitteln im Sinne der Verordnung (EU) 2019/6
des Europdischen Parlaments und des Rates (*1);

¢) EU-Dungeprodukten im Sinne der Verordnung (EU) 2019/1009 des Europaischen Parlaments und des Rates
(*2);

d) Lebensmittelzusatzstoffen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Europaischen Parlaments und des
Rates (*3);

e) In-vitro-Diagnostika, einschlieBlich Produkte im Sinne der Verordnung (EU) 2017/746 des Europadischen Parla-
ments und des Rates (*4);

f) Lebensmitteln im Sinne des Artikels 2 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002, die nicht unter Buchstabe d des vor-
liegenden Absatzes fallen, und Futtermitteln im Sinne des Artikels 3 Nummer 4 der genannten Verordnung.

5. Absatz 1 gilt nicht fir das Inverkehrbringen der folgenden synthetischen Polymermikropartikel als solche oder
in Gemischen:

a) synthetische Polymermikropartikel, die durch technische Mittel so eingeschlossen sind, dass eine Freisetzung
in die Umwelt verhindert wird, wenn sie wahrend der vorgesehenen Endanwendung vorschriftsmaRig verwendet
werden;

b) synthetische Polymermikropartikel, deren physikalische Eigenschaften wahrend der vorgesehenen Endanwen-
dung dauerhaft so verandert werden, dass das Polymer nicht mehr in den Anwendungsbereich dieses Eintrags
fallt;

¢) synthetische Polymermikropartikel, die wahrend der vorgesehenen Endverwendung dauerhaft in eine feste
Matrix integriert werden.

6. Absatz 1 gilt wie folgt fur folgende Verwendungen:

a) ab dem 17. Oktober 2029 flr synthetische Polymermikropartikel zur Verwendung bei der Verkapselung von
Duftstoffen;

b) ab dem 17. Oktober 2027 fir auszuspllende/abzuspulende Mittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe a der
Praambel der Anhange II bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, es sei denn, diese Mittel fallen unter Buch-
stabe a des vorliegenden Absatzes oder enthalten synthetische Polymermikropartikel zur Verwendung als Abra-
sivstoff, d. h. zum Peelen, Polieren oder Reinigen (im Folgenden ,Mikroperlen’);

¢) ab dem 17. Oktober 2035 fir Lippenmittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe e der Prdambel der Anhange II
bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, fur Nagelmittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe g der Prdambel der
Anhange II bis VI der genannten Verordnung und fur Make-up-Produkte, die in den Anwendungsbereich der ge-
nannten Verordnung fallen, es sei denn, diese Mittel und Produkte fallen unter Buchstabe a oder b des vorlie-
genden Absatzes oder enthalten Mikroperlen;

d) ab dem 17. Oktober 2029 fur Mittel, die auf der Haut/in den Haaren verbleiben, im Sinne der Nummer 1 Buch-
stabe b der Praambel der Anhange II bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, es sei denn, diese Mittel fallen
unter Buchstabe a oder c des vorliegenden Absatzes;

e) ab dem 17. Oktober 2028 fiir Detergenzien im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 648/2004,
Wachse, Poliermittel und Lufterfrischer, es sei denn, diese Mittel und Produkte fallen unter Buchstabe a des vor-
liegenden Absatzes oder enthalten Mikroperlen;

f) ab dem 17. Oktober 2029 fur Produkte im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 des Europaischen Parlaments
und des Rates (*5), es sei denn, diese Produkte enthalten Mikroperlen;

g) ab dem 17. Oktober 2028 fur Diingeprodukte im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EU)
2019/1009, die nicht in den Anwendungsbereich der genannten Verordnung fallen;

h) ab dem 17. Oktober 2031 fur Pflanzenschutzmittel im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates (*6) und mit diesen Produkten behandeltes Saatgut so-
wie Biozidprodukte im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europai-
schen Parlaments und des Rates (*7);

i) ab dem 17. Oktober 2028 fur Produkte fur landwirtschaftliche oder gartenbauliche Verwendungen, die nicht
unter Buchstabe g oder h fallen;
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j) ab dem 17. Oktober 2031 fur Einstreugranulat fur synthetische Sportbdden.

7. Ab dem 17. Oktober 2025 mussen Lieferanten synthetischer Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4
Buchstabe a folgende Informationen bereitstellen:

a) Anweisungen fur die Verwendung und Entsorgung fur nachgeschaltete industrielle Anwender, in denen erlau-
tert wird, wie die Freisetzung synthetischer Polymermikropartikel in die Umwelt verhindert werden kann;

b) den folgenden Hinweis: ,Die gelieferten synthetischen Polymermikropartikel unterliegen den Bedingungen
des Eintrags 78 in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates.’;
¢) Angaben zur Menge oder gegebenenfalls zur Konzentration synthetischer Polymermikropartikel im Stoff oder
Gemisch;

d) allgemeine Informationen zur Identitat der in dem Stoff oder Gemisch enthaltenen Polymere, die es den Her-
stellern, industriellen nachgeschalteten Anwendern und anderen Lieferanten ermdglichen, ihren Verpflichtun-
gen gemal den Absatzen 11 und 12 nachzukommen.

8. Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe e ent-
halten, missen ab dem 17. Oktober 2026 und Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel
im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe d und des Absatzes 5 enthalten, missen ab dem 17. Oktober 2025 Anweisun-
gen fiir die Verwendung und Entsorgung fiir gewerbliche Anwender und die breite Offentlichkeit zur Verfiigung
stellen, in denen erlautert wird, wie die Freisetzung synthetischer Polymermikropartikel in die Umwelt verhindert
werden kann.

9. Ab dem 17. Oktober 2031 bis zum 16. Oktober 2035 mussen Lieferanten von Produkten im Sinne des Absatzes
6 Buchstabe ¢, die synthetische Polymermikropartikel enthalten, diese Produkte mit folgendem Hinweis verse-
hen: ,Dieses Produkt enthalt Mikroplastik. Produkte, die vor dem 17. Oktober 2031 in Verkehr gebracht wurden,
mussen jedoch erst ab dem 17. Dezember 2031 mit diesem Hinweis versehen sein.

10. Die Informationen gemal den Absatzen 7, 8 und 9 mussen in Form von deutlich sichtbarem, lesbarem und
unausldschlichem Text bzw. die Informationen gemal3 den Absatzen 7 und 8 gegebenenfalls in Form von Pikto-
grammen erfolgen. Der Text bzw. die Piktogramme muss bzw. mussen auf dem Etikett, der Verpackung oder in
der Packungsbeilage der Produkte, die synthetische Polymermikropartikel enthalten, angegeben sein bzw. die
Informationen gemal Absatz 7 mussen sich im Sicherheitsdatenblatt befinden. Zusatzlich zu dem Text oder den
Piktogrammen kénnen Lieferanten ein digitales Instrument bereitstellen, das den Zugang zu einer elektroni-
schen Version dieser Informationen ermdéglicht.

Werden Anweisungen fur die Verwendung und Entsorgung gemal3 den Absatzen 7, 8 und 9 in Textform bereit-
gestellt, so sind sie in den Amtssprachen der Mitgliedstaaten abzufassen, in denen der Stoff oder das Gemisch in
Verkehr gebracht wird, sofern dies von den betroffenen Mitgliedstaaten nicht anders geregelt wurde.

11. Hersteller und nachgeschaltete industrielle Anwender von synthetischen Polymermikropartikeln in Form von
Granulaten, Flocken und Pulvern, die als Ausgangsmaterial fur die Kunststoffherstellung in industriellen Anlagen
verwendet werden, bzw. andere Hersteller von synthetischen Polymermikropartikeln und andere nachgeschalte-
te industrielle Anwender, die synthetische Polymermikropartikel in industriellen Anlagen verwenden, missen der
Agentur ab dem Jahr 2026 bzw. ab dem Jahr 2027 bis zum 31. Mai jedes Jahres die folgenden Informationen vor-
legen:

a) eine Beschreibung der Verwendungen von synthetischen Polymermikropartikeln im vorangegangenen Kalen-
derjahr;

b) fir jede Verwendung synthetischer Polymermikropartikel allgemeine Informationen zur Identitat der verwen-
deten Polymere;

c) fur jede Verwendung synthetischer Polymermikropartikel eine Schatzung der Menge synthetischer Polymermi-
kropartikel, die im vorangegangenen Kalenderjahr in die Umwelt freigesetzt wurden, einschlieBlich der Menge
synthetischer Polymermikropartikel, die wahrend des Transports in die Umwelt freigesetzt wurden;

d) fur jede Verwendung von synthetischen Polymermikropartikeln einen Hinweis auf die Ausnahmeregelung ge-
mal Absatz 4 Buchstabe a.

12. Ab dem Jahr 2027 mussen Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel im Sinne des
Absatzes 4 Buchstaben b, d und e sowie des Absatzes 5 enthalten und erstmals fur gewerbliche Anwender und
die breite Offentlichkeit in Verkehr gebracht wurden, der Agentur bis zum 31. Mai jedes Jahres die folgenden In-
formationen vorlegen:

a) eine Beschreibung der Endverwendungen, fur die die synthetischen Polymermikropartikel im vorangegange-
nen Kalenderjahr in Verkehr gebracht wurden;

b) fir jede Endverwendung, fir die die synthetischen Polymermikropartikel in Verkehr gebracht wurden, allge-
meine Informationen Uber die Identitat der im vorangegangenen Kalenderjahr in Verkehr gebrachten Polymere;
¢) fur jede Endverwendung, fur die die synthetischen Polymermikropartikel in Verkehr gebracht wurden, eine
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Schatzung der Menge synthetischer Polymermikropartikel, die im vorangegangenen Kalenderjahr in die Umwelt
freigesetzt wurden, einschliel3lich der Menge synthetischer Polymermikropartikel, die wahrend des Transports in
die Umwelt freigesetzt wurden;

d) fur jede Verwendung von synthetischen Polymermikropartikeln einen Hinweis auf die geltende(n) Ausnahme-
regelung(en) gemal Absatz 4 Buchstabe b, d oder e oder Absatz 5 Buchstabe a, b oder c.

13. Die Agentur muss die gemaR den Absatzen 11 und 12 Gbermittelten Informationen den Mitgliedstaaten zur
Verfagung stellen.

14. Hersteller, Importeure und nachgeschaltete industrielle Anwender von Produkten, die synthetische Polymer-
mikropartikel enthalten, mussen den zustandigen Behorden auf deren Ersuchen spezifische Informationen Uber
die Identitat der unter diesen Eintrag fallenden Polymere, die in diesen Produkten enthalten sind, und Uber die
Funktion dieser Polymere in den Produkten zur Verfligung stellen. Die spezifischen Informationen Uber die Iden-
titat der Polymere mussen ausreichen, um die Polymere eindeutig zu identifizieren, und mindestens die Anga-
ben gemafl’ Anhang VI Nummern 2.1 bis 2.2.3 und Nummern 2.3.5, 2.3.6 und 2.3.7, sofern anwendbar, umfassen.
Stehen die Informationen den nachgeschalteten industriellen Anwendern nicht zur Verfiigung, so missen sie
diese innerhalb von sieben Tagen nach Eingang des Ersuchens der zustandigen Behorden bei ihrem Lieferanten
anfordern und die Behérden unverzuglich darlber unterrichten.

Nach Eingang des Ersuchens gemaf3 Unterabsatz 2 mussen die Lieferanten die angeforderten Informationen in-
nerhalb von 30 Tagen an den nachgeschalteten industriellen Anwender oder direkt an die zustandige Behorde,
die die Informationen angefordert hat, Gbermitteln.

Stellt der Lieferant dem nachgeschalteten industriellen Anwender die Informationen zur Verfigung, so muss die-
ser sie unverziglich an die zustandigen Behdrden weiterleiten.

Stellt der Lieferant die Informationen direkt der Behdrde zur Verfiigung, so muss diese den betreffenden nach-
geschalteten industriellen Anwender unverzuglich dariiber unterrichten.

15. Hersteller, Importeure und nachgeschaltete industrielle Anwender von Produkten, die Polymere enthalten,
die aus Grunden der Abbaubarkeit oder Loslichkeit in Anspruch nehmen, von der Bezeichnung synthetischer Po-
lymermikropartikel ausgenommen zu sein, missen den zustandigen Behdrden auf deren Ersuchen unverziglich
Informationen vorlegen, die belegen, dass diese Polymere abbaubar gemaR Anlage 15 bzw. |6slich gemaR Anla-
ge 16 sind.

16. Absatz 1 gilt nicht fur das Inverkehrbringen von synthetischen Polymermikropartikeln als solche oder in Ge-
mischen, die vor dem 17. Oktober 2023 in Verkehr gebracht wurden.

Unterabsatz 1 gilt jedoch nicht fur das Inverkehrbringen synthetischer Polymermikropartikel fur die in Absatz 6
genannten Verwendungszwecke.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

Nicht gelistet.

Seveso Richtlinie

Nicht zugeordnet.

Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS)

Nicht gelistet.

Verordnung tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe

Nicht gelistet.

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

Nicht gelistet.

Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren (ODS)

Nicht gelistet.
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Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Nicht gelistet.

Verordnung Uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Nicht gelistet.

Nationale Vorschriften (Osterreich)

Verordnung lber brennbare Flissigkeiten (VbF) nicht anwendbar

(Aggregatzustand: nicht flUssig)
(Arzneimittel, Lebensmittel, Aromastoff, Futtermittel, kos-
metische Mittel, Medizinprodukt)

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff ist keine Stoffsicherheitsbeurteilung erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf Binnenwasserstral3en)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen
Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
SchlUssel, der CAS Registry Number)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fiir den Transport geféhrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
GKV Grenzwerteverordnung
HS Internationales Ubereinkommen Gber das harmonisierte System (zur Bezeichnung und Codierung
der Waren, ausgearbeitet von Weltzollorganisation)
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrli-
cher GUter mit Seeschiffen)
KzwW Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften
Stoffes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepruften Stoffes, die in einem vorge-
gebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-
lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)
SMW Schichtmittelwert
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen, Fassung 2023/707/EU.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU

Beforderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder Binnenwasserstral3en (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code flr die Beférderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).

Zustandig fur das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH
Dujardinstr. 5
47829 Krefeld
Deutschland

Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
E-Mail: info@csb-compliance.com
Webseite: www.csb-compliance.com

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.
Dieses SDB wurde ausschlieBlich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieBlich fur dieses

vorgesehen.
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